Front

SE, NO, FI, DK, RU, EE, LV, LT
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Schneider
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BRUKSANVISNING
Passiv infraréd évervakningssensor

KAT. NR
CCTR1P002, CCTR1PA02, CCTR1PB02,
CCT56P002

Grattis till kopet av din nya Designline-sensor. Sensorn har formgivits i Danmark av Mikael Koch
som har fatt ta emot bade internationella priser och det danska innovations- och designpriset for
sina produkter. Designern Mikael Koch ville skapa en produktserie med gemensam form som
férenar det linjara med det runda. Det valvda intrycket skapar en kansla av latthet och de raka
sidorna ger méjlighet att placera produkten pa vaggarna, pa skenor i taket eller till och med
diagonalt i rummet.

Sensorns holje omfattar hela 360° och det gar att gora individuella instéliningar av aktiveringstid
och ljuskanslighetsnivan (diameter ca 6,5 m, monteringshéjd: 2,0 m:

|Obs! Rorelsedetektorn ar inte lamplig som komponent i en larmanléggning eftersom den ar
ansluten till elnatet. Varje gang som spanningen bryts och aterkommer aktiveras detektorn, dven
om den inte registrerar en rorelse (falsklarm).

135,00

135,00

Sakerhetanvisningar

— Las den har bruksanvisningen noggrant innan sensorn installeras och tas i bruk.

— Sensorn far inte installeras i fuktiga eller vata utrymmen.

— Innan natkablarna ansluts till uttagen maste man se till att spanningen ar avstangd och att det inte
gar nagon strém genom dem.

— Sensorn far inte anslutas om den ar skadad.

— Sensorn ska monteras minst tva meter fran narmaste varmekalla (som radiatorer, lampor etc.) och
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Vilj ratt monteringsplats

Montera rérelsedetektorn i taket sa att omradet kan évervakas
ordentligt. Om méjligt ska rorelsedetektorn monteras i sidled i
forhallande till rérelseriktningen.

Sa har monteras rorelsedetektorn

Risk for livsfarliga elektriska stotar
Rorelsedetektorn far endast installeras och anslutas av
utbildade elektriker. Observera gallande bestammelser i
det aktuella landet.

Risk for livsfarliga elektriska stotar
Utgangen kan vara spanningsférande aven nar
forbrukaren &r avstangd. Sakringen i ingangskretsen
fran férsorjningen maste alltid kopplas ur fére arbeten
pa de anslutna forbrukarna.

1. Ta bort tacklocket genom att dra av det.

2. Lossa fastplattan genom att lossa de tva skruvarna.

3. Tra in kablarna genom halet i mitten av fastplattan.

4. Montera fastplattan pa dnskad plats, anvénd de medfdljande skruvarna.

Sa har tas rorelsedetektorn i drift

Anvéandning av instéllningsknapparna:
Detekteringskansligheten och kopplingstiden stalls in med knapparna inne
i rorelsedetektorn:

A Instéllning av ljuskénsligheten
Andra ljuskansligheten genom att vrida pa knappen LUX. Om rérelsedetektorn ska fungera i mdrker
ska kansligheten stallas in pa lagsta laget genom att knappen vrids medurs. Om sensorn ska
fungera bade dag- och nattetid ska kénslighetsnivan stallas in pa hogsta laget.

B Instéllning av kopplingstiden
Vrid pa knappen TID fér att &ndra tiden mellan sensorn senaste aktivering och frankopplingen. Tiden
kan stéllas in pa mellan 10 sekunder och 15 minuter.

Satt sedan tillbaka tacklocket genom att fasta det.

Elinstallation

En sensor som ska aktivera elektrisk spanning kan installeras pa nagot av dessa tva satt: Det
behdvs ingen fjarrkontroll.

A Fas
Noll
Koppla om for att satta
pa och stanga av sensorn.
®
B Fas

Koppla om for att satta
pa och stanga av sensorn.

-+

Parallell installation

Om tva rérelsensorer ska installeras parallellt gors det pa foljande satt:

Fas

Koppla om for att satta
pa och stanga av sensorn.
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Det behévs ingen fjarrkontroll har heller.

Tekniska specifikationer

Strémkalla
Max. last

220 -240V, 50 Hz

Glédlampa: 1000 W

Halogenlampa vid 230 V: 1000 W
Halogenlampa vid 12 V med vanliga
transformatorer: 315 VA
Halogenlampa med transformator med
jarnkarna: 500VA

Lysror: 250 VA

Kompaktlysror: 4 x 23 W max.

max. strom: 6A, cos phi = 0,6

3 sekunder -10 minuter

5 -2 000 lux (natt - dag)

Instéllning av tid
Ljuskéanslighet

Sensoromrade 360 grader
Avkanningsomrade i forhallande till Monteringshdjd synfalt (diameter)
monteringshéjd 20m 6,5m

25m 7,25 m

3,0m 8,0m
Anslutning N (noll), L (fas), N' (returstrém),
dimensioner for kabel Min.: 1x1,5 mm?
Funktioner Automatisk
Sakring En 10 A automatsakring ansluten uppstroms
Screw pack: 2x 6 x 25mm

2 x %@ 4 x 25mm

S1A8688701-00

Schpider

BRUKERHANDBOK
Passiv infrarod klokkesensor

KAT. NR.
CCTR1P002, CCTR1PA02, CCTR1PB02,
CCT56P002

Gratulerer med anskaffelsen av den nye Designline-sensoren. Sensoren har blitt designet i
Danmark av Mikael Koch, som star bak flere internasjonalt prisbelgnnede produkter, og som har
blitt tildelt den danske innovasjons- og designprisen. Designeren Mikael Koch gnsket & lage en
produktserie som har en enkel form som kombinerer det retningslase med det retningsbestemte.
Det opplaftede inntrykket skaper en falelse av letthet, og de rette sidene gjer at man kan plassere
produktene bevisst i forhold til veggene, spor i taket, eller ogséa rommets diagonaler.

Sensoren dekningsomrade inkluderer en komplett 360° omkrets, og kan stilles inn individuelt hva
aktiveringstid og lysfelsomhetsniva angar (diameter ca. 6,5m; monteringshgyde: 2,0 m)

|Merk: Bevegelsesdetektoren er ikke egnet som komponent i et alarmanlegg, fordi det er
nettspenningsavhengig. Det betyr at den tilkoblete melderen aktiveres uavhengig av en bevegelse
(feilmelding) nar strammen kommer tilbake etter svikt i nettspenningen.

135,00

135,00

Sikkerhetsveiledning

— Les denne handboken ngye for sensoren installeres og tas i bruk.

— Ikke installer sensoren pa steder som er fuktige eller vate.

— Forsikre deg om at strammen er avslatt og ledningene ikke er stramferende, for nettledningene
kobles til.

— Sensoren skal ikke kobles til dersom den er skadet.

— Plasser sensoren minst to meter fra naermeste varmekilde (som f.eks. en radiator, en lampe, etc.),

og pa et sted hvor den ikke vil bli utsatt for direkte sollys.
NEPY
\ /g
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Fare for elektrisk stot - Y
Selv nar forbrukeren er utkoblet kan det vaere spenning

pa utgangen. Frakoble alltid sikringen i den tilfarende stremkretsen
fra stremforsyningen for du arbeider pa tilkoblete forbrukere.

1. Fjern dekklokket ved & dra det av.

2. Frigjer monteringsplaten ved & lgsne de to skruene.

3. Tre ledningene gjennom hullet i midten av monteringsplaten.

4. Monter monteringsplaten pa det valgte stedet, og bruk skruene
som er inkludert.

Slik velger du monteringssted

Monter bevegelsesdetektoren i taket, slik at du oppnar optimal
overvaking av det gnskede omradet. Monter om mulig
bevegelsesdetektoren i rett vinkel til gangretningen.

Slik monterer du bevegelsesdetektoren

Fare for elektrisk stot
Bevegelsesdetektoren skal kun installeres og tilkobles
av kvalifiserte elektrikere. Folg nasjonale forskrifter.

Slik tar du bevegelsesdetektoren i bruk

Bruk av betjeningselementer:
Du stiller inn falsomhet og koblingstid med betjeningselementene som er
plassert pa innsiden av bevegelsesdetektoren:

A Innstilling av lysfelsomhet

Juster lysfalsomhetsnivaet ved a vri pa LUX-knappen. Hvis bevegelsessensoren skal fungere i
merket, ma falsomheten stillen inn pa det laveste nivaet, ved & vri knappen med urviseren. Hvis
sensoren skal fungere bade i dagslys og i merke, ma felsomheten stilles inn pa det gverste nivaet.

B Innstilling av koblingstid
Vri pa TID-knappen for & justere tiden fra sensorens siste aktiveringspunkt til dens utkoblingspunkt.
Tiden kan innstilles til ethvert punkt mellom 10 sekunder og 15 minutter.

Til slutt settes dekklokket pa plass igjen ved & smekke det pa.

Elektroinstallasjon

En sensor som skal styre en elekirisk strgm, kan installeres pa en av to mater: Fjernstyringsbryteren
er ikke ngdvendig.

A Fase
Null
Kobling for & skru
l_ sensoren pa og av.
B. Fase

Kobling for a skru
I_ sensoren pa og av.

Null |
"

Parallell installering

Hvis to bevegelsessensorer skal installeres parallellkoblet, gjeres dette pa felgende mate:

Fase

Null

Kobling for & skru
sensoren pa og av.
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Fjernstyringsbryteren er ogsa her ungdvendig.

Tekniske spesifikasjoner

Spenningskilde 220-240V, 50 Hz

Maks. last Glgdelampe: 1000 W
Halogenlampe pa 230 V: 1000 W
Halogenlampe pa 12 V med konvensjonelle
transformatorer: 315 VA
Halogen med jernleder-transformator: 500 VA
Lysrer: 250 VA
Kompakte lysror: Maks. 4 x 23 W
Maks. Strem: 6A, cos phi = 0,6
Tidsinnstilling 3 sekunder - 10 minutter
Lysfalsomhet 5-2 000 lux (natt - dag)
Sensorens dekningsomrade 360 grader
Sensoromrade ift. monteringshayde Monteringshoyde synsfelt (diameter)
2,0m 6,5m
25m 7,25m
3,0m 8,0m
Tilkobling N (null), L (fase), N' (negativ sperrestrem)
ledningsdimensjon Min.: 1 x 1,5 mm?
Funksjonsmate Automatisk
Sikring En 10A sikringsautomat er forankoblet
Screw pack: 2x 6 x 25mm

2x %@ 4 x 25mm

S1A8688701-00

Schneider
z?EIectric

KAYTTOOPAS
Passiivinen infrapuna liikketunnistin

CAT. NO.
CCTR1P002, CCTR1PA02, CCTR1PB02,
CCT56P002

Onnittelumme uuden Designline-liketunnistimen hankinnan johdosta. Liiketunnistimen on
suunnitellut tanskalainen Mikael Koch, jonka tuotteet ovat voittaneet useita kansainvalisia palkintoja
seka Danish Innovation and Design -palkinnon. Suunnittelija Mikael Koch halusi luoda tuotesarjan,
jossa yhdistyvat kaarevat ja suorat muodot. YI6spéin kohoava muotoilu luo keveyden tunteen ja
suorat sivut mahdollistavat tunnistimen sijoittamisen seinien, kattokiskojen ja huoneen muotojen
mukaisesti.

Tunnistimen toiminta-alue on taydet 360 astetta ja tunnistimen aktivointiaika ja valonherkkyystaso
ovat vapaasti sdadettavissa (tunnistusalue noin 6,5m, asennuskorkeus: 2,0m)

|Huomaa: liiketunnistin ei sovell kaytettavaksi halytysjarjestelman osana, koska se toimii
verkkovirralla ja kytkee yhdistetyt halytyslaitteet heti, kun verkkovirta katkeaa ja palautuu takaisin
huolimatta siita, onko liiketta tunnistettu vai ei (vaara halytys).

135,00

135,00

Turvallisuusohjeet

— Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen liiketunnistimen asentamista ja kayttéonottoa.

— Al asenna liiketunnistinta kosteaan tai mérk&én paikkaan.

— Varmista, etta virta on kytketty pois paalta ja etta virtajohdoissa ei ole virtaa ennen kun kytket
virtajohdot liittimiin.

— Tunnistimeen ei saa kytkea virtaa, jos se on vaurioitunut.

— Sijoita tunnistin vahintédan kahden metrin etaisyydelle lahimmasta lampdlahteesta (esim.
lampopatteri, lamppu jne.) paikkaan, jossa se ei ole suorassa auringonvalossa.

Nain valitaan asennuspaikka

Asenna liiketunnistin kattoon silla tavalla, etté valvottava alue peittyy
optimaalisella tavalla. Jos mahdollista, asenna liiketunnistin sivuttain
ihmisten kulkusuuntaan.

Liiketunnistimen asennus

Tappavan sahkoiskun vaara
Liiketunnistimen saa asentaa ja yhdistaa ainoastaan
sahkdalan ammattilainen. Noudata omassa maassasi
voimassaolevia maarayksia.

Tappavan sahkoiskun vaara

Lahddssa voi olla sahkéjannite vaikka sahkolaite on
kytketty pois paalta. Kytke aina virta pois ennen
yhdistetyissa sahkolaitteissa tehtavia toita tulovirran
esisulakkeen kautta.

1. Irrota kansi vetamalla.

2. Irrota asennuslevy I16ysaamalla kaksi ruuvia.

3. Pujota sahkdjohdot asennuslevyn keskella olevan reian lapi.

4. Kiinnita asennuslevy valittuun kohteeseen mukana toimitettujen
ruuvien avulla.

Liiketunnistimen kaytt6onotto

Kayttolaitteiden kaytto:
Herkkyys ja kytkentaaika asetetaan kayttélaitteilla, jotka sijaitsevat
liketunnistimen siséapuolella:

A Valoherkkyyden asetus

Séaada valoherkkyyden taso LUX-saadinta kaantamalla. Jos liketunnistimen on tarkoitus toimia
pimeassa, herkkyystaso tulee saataa merkitylle minimitasolle kdantamalla saadinta myotapaivaan.
Jos tunnistimen on tarkoitus toimia seké paivanvalossa ettd pimedssa, herkkyystaso tulee saataa
merkitylle maksimitasolle.

B Kytkentaajan pituuden asetus

Séaada liikketunnistimen viimeisen toimintajakson ja tunnistimen paalta pois kytkemisen valinen
aikajakso kaantamalla AIKA-saadinta (time). Aikajakso on vapaasti saadettavissa valilla

10 sekuntia - 15 minuuttia.

Aseta kansi lopuksi takaisin paikalleen.

Sahkoasennus

Séahkavirtausta ohjaava tunnistin voidaan asentaa kahdella tavalla: kaukosaatokytkinta ei tarvita.
A.

Vaihe
Nolla-asento
Kytkin, jolla tunnistin
kytketaan paalle/pois paalta.
®
B. Vaihe

Kytkin, jolla tunnistin
kytketaan paalle/pois
paalta.

Nolla-asento |
i

Rinnakkaisasennus
Jos kaksi liketunnistinta halutaan asentaa rinnakkain, se tehdaan seuraavasti:
Vaihe

Nolla-asento

Kytkin, jolla tunnistin
kytketaan paalle/pois paalta.
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Tassakaan asennuksessa ei tarvita kaukosaatokytkinta.

Tekniset tiedot

Virtalahde
Enimmaiskuormitus

220 - 240V, 50 Hz

Hehkulamppu: 1000 W

Halogeenilamppu, 230 V: 1000 W
Halogeenilamppu, 12V, tavallinen muuntaja: 315 VA
Halogeeni rautaydinmuuntajalla: 500 VA
Loistelamput: 250 VA

Pienet loistelamput: enintdan 4 x 23 W.

maks. Virta: 6A, cos phi = 0,6

Kytkentaaika 3 sekuntia - 10 minuuttia
Valoherkkyys 5-2000 lux (yo - paiva)
Tunnistusalue 360 astetta
Asennuskorkeudesta riippuva Asennuskorkeus toimintasade (halkaisija)
tunnistusetaisyys 20m 6,5m
25m 7,25m
3,0m 8,0m
Liitanta N (nolla), L (vaihe), N' (paluuvirta)
MSé&hksjohdon Min.: 1 x 1,56 mm?
Toimintamuoto Automaattinen
Sulake Yksi10A automaattinen katkaisu, kytketty vastasuuntaan
Screw pack: 2X 6 x 25mm

2x % 4 x 25mm

S1A8688701-00

Schneider
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BRUGERVEJLEDNING
Passiv infrarod tidssensor

KAT. NR.
CCTR1P002, CCTR1PA02, CCTR1PB02,
CCT56P002

Tillykke med kabet af din nye Designline sensor. Sensoren er blevet designet i Danmark af Mikael
Koch, hvis produkter har vundet internationale priser og har modtaget Danske Innovations- og
Designpris. Designer Mikael Koch gnskede at skabe en produktserie i en feelles form, som
kombinerer det retningslgse med det retningsorienterede. Det svaevende indtryk skaber en
fornemmelse af lethed, og de lige sider giver mulighed for bevidst at placere produkter i forhold til
vaeggene, spor i loftet eller rummets diagonaler.

Sensoren daekker 360° fuldsteendigt og ger det muligt at indstille aktiveringstiden og
lyssensitivitetsniveauerne individuelt (diameter ca. 6,5 m, monteringshgjde: 2,0 m)

|Bemzerk: Bevaegelsesdetektoren er ikke egnet til anvendelse som komponent i et alarmsystem,
da den forsynes med strem fra nettet og slukker og taender den tilsluttede alarm, nar netforsyningen
svigter og etableres igen, uanset om der registreres en bevaegelse (falsk alarm).

130,00

135,00

135,00

Sikkerhedsvejledning

— Read this manual carefully before the sensor is installed and brought inot use.

— Do not install the sensor in damp or wet locations.

— Before the power cords are mounted into the terminals, make sure that the current is off and no
power is being supplied through them.

— The sensor must not be connected if it is damaged.

— Place the sensor at least two metres from the nearest heat source (such as a radiator, a lamp, etc),

and not where it will be exposed to direct sunlight.
i}
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Sadan valges installationsstedet

Montér bevaegelsesdetektoren pa loftet, sa omradet, der skal
overvages, deekkes optimalt. Montér om muligt beveegelsesdetektoren
pa tveers af retningen, som folk gar i.

Sadan monteres bevagelsesdetektoren

Fare for livsfarligt elektrisk sted
Beveegelsesdetektoren ma kun installeres og tilsluttes
af professionelle elektrikere. Overhold de pageeldende
forskrifter i dit land.

Fare for livsfarligt elektrisk sted

Udgangen kan veere stremfgrende, selv om belastningen
er slukket. Afbryd altid sikringen i det indgaende kredslgb
fra forsyningen, for der arbejdes pa tilsluttede belastninger.

1. Fjern daekslets ved at traekke det af.

2.Tag monteringspladen ved at lgsne de to skruer.

3. Fer ledningerne gennem hullet i midten af monteringspladen.

4. Installér monteringspladen pa det valgte sted ved hjeelp af de
vedlagte skruer.

Sadan tages bevaegelsesdetektoren i drift

Anvendelse af betjeningselementerne:
Sensitiviteten og koblingsvarigheden indstilles med betjeningselementerne,
som findes inde i bevaegelsesdetektoren:

A Indstilling af lyssensitiviteten

Indstil lyssensitivitetsniveauerne ved at dreje knappen LUX. Hvis bevaegelsessensoren skal arbejde
i morke, skal sensitivitetsniveauet indstilles pa minimum, ved at dreje knappen med uret. Hvis
sensoren bade skal fungere i dagslys og i merke, skal sensitivitetsniveauet indstilles pa maksimum.

B Indstilling af koblingsvarigheden
Drej knappen TID for at indstille tiden mellem sensorens sidste aktiveringspunkt og dens
frakoblingspunkt. Tiden kan indstilles pa alle punkter mellem ti sekunder og femten minutter.

Til sidst placeres deekslet igen ved at klipse det pa.

Elektrisk installation

En sensor, som skal styre en elektrisk strem, kan installeres pa en af to mader:
Fjernbetjeningskontakten er ikke nedvendig.

A Fase
Nul
Kontakt til at teende
|_ og slukke sensoren.
B. Fase

Kontakt til at teende
I_ og slukke sensoren.

Nul |
i

Parallel installation

Hvis der skal installeres to bevaegelsessensorer parallelt, skal det foretages pa fglgende made:

Fase

Kontakt til at taende
og slukke sensoren.

Fjernbetjeningskontakten er heller i nedvendig her.

Tekniske specifikationer

Stremkilde
Maks. belastning

220-240V, 50 Hz

Glgdelampe: 1000 W

Halogenlampe med 230 V: 1000 W
Halogenlampe med 12 V med almindelige
transformere: 315 VA

Halogen med jernkernetransformator: 500 VA
Lysstofrer: 250 VA

Kompakte lysstofrgr: Maks. 4 x 23 watt
Maks. Strem: 6A, cos phi = 0,6

Tidsindstilling 3 sekunder -10 minutter
Lyssensitivitet 5 -2 000 lux (nat - dag)
Sensorafsnit 360 grader
Sensoromrade i forhold til Monteringshgjde Synsfelt (diameter)
monteringshgjde 20m 6,5m
2,5m 7,25m
3.0m 8,0m
Tilslutning N (nul), L (fase), N' (returstrem)
mal for ledning Min.: 1 x 1,5 mm?
Funktion Automatisk
Sikring En forkoblet automatisk afbrydelse pa 10 A
Screw pack: 6 x 25mm

4 x 25mm

2x
2)(%



Rear

S1A8688701-00

Schneider
aEIectric

PykoBogCTBO MO 3KcnyaTauumn
MaccnBHbIN MHPPaKPACHDbI YacOBOW
AaTunk

KAT. HOMEP
CCTR1P002, CCTR1PA02, CCTR1PB02,
CCT56P002

Mo3zppasnsem ¢ npuobpeTteHnem HoBOro Aatunka Designline. [laHHbIN faTUMK Gbln CNPOEKTUPOBaH B
[NaHun Maiiknom Koxom, NpoayKLva KOTOPOro 3aBoeBasia MHOrO MeXAyHapOAHbIX Harpaz v noayymna
[IaTCKYI0 MPeMUIo 3a HHOBaLWu 1 n3aiiH. [lusanHep Maiikn Kox xoTen cospaTb IMHUIO NPOAyKLuK,
061LMM MOTUBOM KOTOPOIA CTana bbl CTPYKTYpa, obbeAuHaAlLjas B cebe HanpaBneHHoe fieficTBYe C
OTCYTCTBMEM KaKOW-TM60 HanpasieHHOCT. MapALLnii cunyaT WTaMnoBaHHOW GOPMbI CO3AaeT olylleHne
NerkocTy, a NPAMble IMHWY CTOPOH AaI0T BO3MOXHOCTb NPaKTUYHO YCTaHaBNMBaTb U3AENVA Ha CTEHbI,
HanpaenAioLVie NOTO/NKOB 1 [JaXe B MOMELLEHNAX C JUaroHaibHbiM KOHTYPOM.

3oHa o6Hapy>Keva AaTyuKa pacnonaraeTca no BCel ANNHE OKPYXHOCTWN 1 NO3BOJIAET yCTaHaBNMBaATb
VIHAMBMAYanbHble HAaCTPOVKIN BpeMeHU cpabaTbiBaHNA 1 CBETOUYBCTBUTENIbHOCTY (A1aMETP 30Hbl OKONO
6,5 M, BbICOTa MOHTaxa: 2,0 m)

MpumeyaHne: jeTeKTOP ABIKEHNA HE MOAXOANT ANA UCMONb30BaHMUA B Ka4ecTBe KOMMOHEHTa CUCTeMbl
CUrHanmsauum, Tak Kak oHa paGo-raer C NUTaHWEeM OT CceTn n 6y/:(er BKNOYaTb I'IOFlCOEﬂVIHeHHbIVI curHan
Tpesorn BCAKMN pa3 npu nponagaHnu n BOCCTaHOBNEHUU NUTAKOLWEro HanpaeHus, He3aBMCcMmMo OT TOro,
06Hapy»KeHO NN He 06HAPYKEHO ABVKEHVE (MOXKHBIV CUTHaN TPEBOTK).

130,00

135,00

135,00

TexHuKa 6e3onacHoCcTN

- BHuMatenbHo npo4TuTe faHHble NHCTPYKUUK nepen yCTaHOBKOIh 1 Hayanom aKcnayataymn ceHcopa.

- He ycTaHaBnvBaiiTe CEHCOP BO BNIAXKHbIX WM CbIPbIX MECTaX.

- Mepes Tem, Kak NPOM3BOANTL COEANHEHMA NMUTAIOLMX MPOBOAOB K BbIBOAAM, yGEANTECH B TOM, UTO
nnTaHne OTKOYEHO 1N NpoBoada obecToueHbl.

—He AOonycKaeTca NOAKNI0YEHVEe AaTunKa Npu Hanuvnn HeVICI'IpaBHOCTeVI.

- YcTaHaBnuBanTte AATYUK Ha pacCcToAHUN NO MeHbLUen Mepe ByX METPOB OT BNIKANLWIEro NCTOYHMKA
TenaoBOro nsnyyeHnsa (HaI'IpI/lMep, paavaTtop oTonneHus, namna n T.[ZL.) n He [.]OI'IyCKaVITe nonagaHvA Ha

HEro NPAMbIX CONHEUHBIX flyueil.
i |
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Puck nopaxeHns 3N1eKTpoToKoM -

BbIXOFlHOVI KOHTYP MO>KeT NpOBOAUTb BﬂeKTpI/ILIeCKI/lIh TOK, flaXke B ciy4vae BbIK/TIOUYEHHOW
Harpysku. I'Ipemne 4em NpucTynnTb K pa60Te C NOAK/OYEHHbIMN

Harpyskamu, scergja oTKNtovanTe npefoxpaHnTenb BO BXOAHOMN

uenun ot UCTOYHUKA NUTaHUA.

Bbi6op mecTa MOHTaXa

MoHTax AaTunKa ABPKEHUA Ha NOTONKe cnefyeT NPpOnU3BOANTb Takm
06pa30M, 4TO6bI ONTUMANBbHO OXBATUTb 30HY KOHTpONA. Ecnun BO3MOXHO,
[aTuuK [ cnepyer ycT, Tb NepreHanKyIapHO
HanpasneHuio ABUKeHNA 06bEKTOB (Mtogaen).

MoHTaX AaTuMKa ABMKEHUA

Puck nopaeHnA 3N1IeKTPOTOKOM

MoHTax 1 noficoevHeHVe aTurKa ABUXKEHUA MOTYT
NPOV3BOAWTL TONbKO KBANNGULIMPOBAHHbIE INEKTPUKN.
Cnepyet cobniofaTb COOTBETCTBYIOLE HOPMATVBHbIE
NONOXeHus, AeiCTBYIOLVe B CTPaHe Nosb3oBaTens.

1. CHAMUTE KPbILIKY, NOTAHYB 3a Hee.

2. Pa3ommTe MOHTa)HyI0 MiacTUHY NocpeacTBOM ocnabneHus Ayx 60nTos.

3. MpopeHbTe NpoBofa Yepes oTBepCTMe B CepeArHe MOHTaXHOW NNacTUHDI.

4. YcTaHoBUTE MOHTaXHYI0 NNacTUHy B 3alaHHOM MecCTe NocpeCcTBOM
KpenneHna AByMA 6ontamu.

BBopa B feiicTBMe faTuMKa ABMXKEHNA

Ucnonb3oBaHne perynaTopos:
YyBCTBUTENLHOCTb 1 BPEMA NePEKoYeHIA YCTaHaBNBATCA NOCPeACTBOM
PerynaTopoB, PacnofioXeHHbIX BO BHYTPEHHEN YacTu AaTYMKa ABUKEHNA:

A HacTpoliika 4yBCTBUTENbHOCTN
OTperynupyiTe ypoBeHb YyBCTBUTENIbHOCTK, MOBOPauunBas Kpyrnyto pyyky LUX. Ecnu npegnonaraetca
paboTa AaTumKa B YCNIOBUAX TEMHOTDI, TO YPOBEHb CBETOUYBCTBUTENIBHOCTY [JOMKEH ObiTh YCTAHOBMEH
nyTem BpalleHVA Mo YaCoBOW CTpesike B MUHMMasbHO oTMeTke. ECiv npeanonaraetca paboTa gaTuvka
KaK B YC/IOBMAX TEMHOTbI, Tak 1 NPU []HEBHOM OCBELLiEHNI, TO YPOBEHb CBETOUYBCTBUTENIbHOCTY JOSIKEH
6bITb YCTAHOBJIEH B TOUKE MaKCUMyMa.

BYc p ™

MosepHuTe Kpyrayio pyuky TIME ansa ycTaHOBKM BPEeMEHHOro OTpe3ka Mexay nocnefHum cpabatbiBaHuem
AaTyuMKa 1 ero BblK/llo4YeHneMm. 3HaueHue BpemeHun yCTaHaBNBaeTCA B 06O TouKe B AnanasoHe OT 10 cek
A0 15 MUH.

B KoHue YCTaHOBUTE KPbILWKY Ha NpeXxHee MecTo, 33¢MKCMPOBBB €ee Ha)kaTnem cBepxy.

DNEeKTPOMOHTaX

ﬂaT‘-WIK, KOHTpOﬂI/IpyIOLLlI/IVI noaavy 3NeKTpUuYeCcKoro Toka, MOXeT yCTaHaBIMBaTbCA OAHUM U3 ABYX
cnoco6os.: ﬂVICTaHLlI/IOHHbIVI nepeknwyarenb He TpeﬁyeTcn.

A Daza
Honb
MepeknioyaTenb A8 yCTaHOBKM
[[aTtunka B nonoxxexune BKJ1 n BbIKJI.
®
B. Daza

I'IepeKmouaTenb ana
YCTaHOBKW AaTynKa B
nonoxenue BKJ1 u BbIK/1.

Honb |
i

MapannenbHoe pacnonoxxeHne

Ecnu gBa patumka g YCT:
cnefylolmm o6pasom:
Fas

0TCA Nap; O, 3Ty onepayuto HQO6XO,E[I/IMO nponssognTb

Koppla om for att sétta
pa och stanga av sensorn.
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,ElI/ICTaHL[I/IOHHbIVI nepeknoyaTenb 34ecb TakXe He TpeﬁyeTcﬂ.

TexHN4YecKne XxapaKkTepucTukmn

McToUHMK aneKTponuTaHma
MakcumanbHas Harpyska

220-240B/50 Ty

Namna Hakanusaxua: 1000 Bt
lanoreHHas namna 230 B: 1000 BT
FanoreHHas namna 12 B ¢ 06bIuHbIMU
npeobpa3sosartenamu: 315 BonbTamnep
FanoreHHas namna c TpaHCGOPMATOPOM C
deppomarHuTHbIM cepaeuHnkom 500 VA
TNMiomrHecueHTHble namnbl: 250 VA
KomnakTHble fIloMUHeCLeHTHbIe namnbl: 4 x 23 BT (Makc.)
Makc. Tok: 6A, cos phi= 0,6

3 cek- 10 MuH

5 - 2000 ntoKC (HOUb-fEeHB)

YcTaHoBKa BpemeHu
CBeTouyBCTBUTENIbHOCTD

CeKTop AeNCTBUA AaTuMKa 360 rpagycos
30Ha 06Hapy»XeHVA B 3aBUCMMOCTY OT BblcoTa MOHTaxa 30Ha 0630pa (AnameTp)
BbICOTbI YyCTAaHOBKM 20m 6,5M

25m 7.25m

30m 80m

N (Honb), L (da3za), N' (o6paTHbiii TOK),
MuH.: 1x 1,5 Mm?
AsTtomat

MopakntoyeHve
pasmepbl NpoBoaa
CpabatbiBaHue

MpepoxpaHnTens OpviH aBTOMaTUYeCKuni Bbikntouyatenb 10A, NOAKIIOYEHHbIN
CO CTOPOHbI MOfauM TOKa
Screw pack: 2x 6x25mm

2x % 4x25mm

S1A8688701-00

Schpider

KASUTUSJUHEND
Passiivne infrapuna-jalgimisandur

KAT NR
CCTR1P002, CCTR1PA02, CCTR1PB02,
CCT56P002

Onnitleme teid uue Designline'i anduri ostu puhul. Anduri projekteeris disainer Michael Koch Taanis,
kelle tooted on vditnud rahvusvahelisi auhindu ning saanud Taani innovatsiooni- ja
tehnoloogiaauhinna. Disainer Mikael Koch soovis luua (ihtses vormis tooteseeria, mis thendab
suunamatu ja suunatu. Laugjas valiskuju tekitab kergustunde ning sirgejoonelised kiiljed annavad
vdimaluse toote labimdeldud paigaldamiseks seinte, laejoonte vdi isegi ruumi diagonaalide jargi.

Anduri tédala katab 360° ning sellel on voimalik ise seada aktiveerimisaega ning valgustundlikkust
(diameeter umbes 6,5 m; paigaldamiskdrgus: 2,0 m)

Markus: lilkkumisandur ei sobi kasutamiseks valvesiisteemide koosseisus, kuna see saab toite
elektrivorgust ning vallandab elektrikatkestuste ja -taastumiste korral alarmsignaali, olenemata
likumise registreerimisest (valehaire).

130,00

135,00

135,00

Ohutusjuhend

— Lugege seda juhendit hoolikalt enne anduri paigaldamist ning kasutamist.

— Arge paigaldage andurit niiskesse v&i mérga kohta.

— Veenduge enne, kui kinnitate voolujuhtmed terminalidesse, et vool on valja lilitatud ning juhtmed
ei ole pinge all.

— Kui andur on viga saanud, ei tohi seda (ihendada.

— Paigaldage andur vahemalt kahe meetri kaugusele lahimast soojusallikast (radiaator, valgusti vms)

ja sellisesse kohta, kus see ei oleks otsese paikesevalguse kaes.
NNeY
5
Il \‘ ,
N

Paigalduskoha valimine
Paigaldage liikumisandur lakke selliselt, et jalgitav ala oleks

optimaalselt kaetud. Vdimaluse korral paigaldage likumisandur
kéndimiseks kasutatava ala suhtes kiiljega.

Liikumisanduri paigaldamine

Elektrilo6gi oht

Liikumisanduri tohib paigaldada ja Gihendada ainult

professionaalne elektrik. Palun tutvuge vastavas riigis e ~NIl O el

kehtivate regulatsioonidega. EF/7 g8 w
7D
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Elektriloogi oht

Vaéljund voib olla voolu all ka juhul, kui vooluring ei ole
sisse lllitatud. Enne ringesse hendatud voolutarbijatega
tootamist Uhendage alati sissetuleva vooluahela kaitsmed
toiteallika kdljest lahti.

1. Eemaldada kate tbmmates.

2. Eemaldage kinnitusplaat, vabastades kaks kruvi.

3. Viige juhtmed labi kinnitusplaadi keskel oleva augu.

4. Paigaldage kinnitusplaat soovitud asukohta, kasutades selleks komplekti
kuuluvaid kruvisid.

Liikumisanduri toolerakendamine

Seadistuste muutmine
Tundlikkust ja lilituskestust seadistatakse likumisanduris asetsevate
seadistuselementide kaudu

A Valgustundlikkuse seadistamine

Reguleerige valgustundlikkust, pddrates nuppu ,LUX” (valgustugevus). Kui likumisandur peab
to6tama pimeduses, tuleks tundlikkuse tase nuppu péripaeva keerates minimaalseks seada, Kui
andur peab té6tama nii paevavalguses kui ka pimeduses, tuleks tundlikkuse tase maksimaalseks
seada.

B Liilituskestuse seadistamine
Anduri viimase aktiveerimise ja valjaliilitamise hetke vahelise ajavahemiku reguleerimiseks pdorake
nuppu ,TIME” (viiteaeg). Viiteaega saab seada 10 sekundist 15 minutini.

Lopuks tuleb kate kohale kinnitada.

Uhendamine vooluvérku

Elektrivoolu juhtivat andurit saab paigaldada kahel viisil. Kaugjuhtimislilitit ei ole vaja.

A Faasijuhe

Nulljuhe

Laliti anduri sisse- ja
|_ valjalilitamiseks

Faasijuhe

Nulljuhe |
i

Paralleelpaigaldus
Kui kahte liikkumisandurit soovitakse paralleelselt paigaldada, tuleb seda teha jargmiselt:

Luliti anduri sisse-
ja valjaltlitamiseks

Faasijuhe

Nulljuhe

Luliti anduri sisse- ja
valjalulitamiseks
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Ka siin pole kaugjuhtimislilitit vaja.

Tehnilised andmed

Vooluallikas
Maksimaalne koormus

220-240V, 50 Hz

Ho6glambid: 1000 W

Halogeenlambid 230 V: 1000 W

Halogeenlambid 12 V tavaliste trafodega: 315 VA
Halogeenlamp, millel on raudsiidamikuga trafo: 500VA
Paevavalguslambid: 250 VA

Kompaktsed paevavalguslambid: kuni 4 x 23 vatti
max vool: 6A, cos phi = 0,6

3 sekundit — 10 minutit

5-2 000 luksi (66 — paev)

Viiteaeg
Valgustundlikkus

Kaetav sektor 360 kraadi
Kaetav ala soltuvalt paigaldamise Monteringshgyde synsfelt (diameter)
korgusest 20m 6,5m

25m 7,25 m

3,0m 8,0m
Uhendus N (nulljuhe), L (faasijuhe), N' (tagasivoolu juhe),
Kaabli moot Min: 1 x 1,56 mm?
Tooviis Automaatne
Kaitse Uks 10A iilesvoolu iihendatud automaatkatkesti
Screw pack: 2x 6 x 25mm

2x % 4 x 25mm

S1A8688701-00

Schneider
ﬁEIectric

LIETOTAJA ROKASGRAMATA
Pasivais infrasarkanas novérosanas
sensors

KAT. NR.
CCTR1P002, CCTR1PA02, CCTR1PB02,
CCT56P002

Apsveicam jis ar jauna Designline sensora iegadi. Sis sensors ir konstruéts Danija, to veica Mikael
Koch, kura izstradajumi ir ieguvusi starptautiskas balvas un ir sanémusi Danijas izgudrojumu un
projektu balvu. Konstruktors Mikael Koch véléjas radit standarta formas izstradajumu sériju, kas
butu paredzéti gan visparéjai lietosanai, gan ari konkrétam mérkim. Pacéluma efekts rada
viegluma sajtu, bet taisnas malas nodrosina iespéju apzinati novietot izstradajumus paraléli
sienam, pie griestiem, vai pat telpu diagonalés.

Sensora darbibas zona ir pilni 360°, un ir iespéjams veikt atsevisku ta aktivizésanas laika un
gaismas jutiguma limena iestatisanu (diametrs aptuveni 6,5 m, montazas augstums: 2 m)
|Piezime. Kustibu detektors nav piemérots elements bridinajumu sistémai, jo ta tiek pieslégta
elektrotiklam, un ieslégs trauksmes signalu elektribas piegades partraukuma vai atjaunosanas
gadijuma, neatkarigi no ta, vai kustiba tiek uztverta vai ne (neists trauksmes signals).

130,00

135,00

135,00

Drosibas noradijumi

- Pirms sensora uzstadi3anas un lietosanas uzmanigi izlasiet 3o rokasgramatu.

- Neuzstadiet sensoru drégnas vai mitras vietas.

- Pirms elektropadeves vadu piestiprinasanas pie spailém parliecinieties, vai strava ir izslégta, un
caur tam netiek vadita elektroenergija.

- Sensoru nedrikst pievienot, ja tas ir bojats.

- Novietojiet sensoru vismaz divu metru attaluma no tuvaka siltuma avota (pieméram, radiatora,
lampas utt.), un tadas vietas, kur tas nav paklauts tieSu saules staru iedarbibai.

Uzstadisanas vietas izvéle

Uzstadiet kustibu detektoru pie griestiem ta, lai tiktu maksimali
aptverta parraudzibas zona. Ja iespéjams, uzstadiet kustibu
detektoru saniski virzienam, kada parvietojas cilvéki.

Kustibu detektora uzstadisana

Navéjosa elektrosoka risks!

Kustibu detektoru drikst uzstadit un pieslégt tikai
profesionali elektriki. Ladzu, ievérojiet jasu valsti
spéka esosos noteikumus!

Navéjosa elektrosoka risks!

Atvienojot noslodzi, izeja vél arvien var bt elektriska
strava. Pirms izmantot pievienotas noslodzes, ienakosas
kédes droinataju vienmér atvienojiet no stravas avota.

1.Nonemiet vacinu, to pavelkot nost.

2. Atskravéjiet divas skraves, lai atbrivotu montazas plati.

3.1zvelciet vadus caur atveri montazas plates vidusdala.

4.1zmantojot komplektacija eso3as skraves, uzstadiet montazas plati
izvélétaja atrasanas vieta.

Kustibu detektora aktivizésana

Darbibas elementu izmantosana:
Jutigums un parslégsanas ilgums tiek iestatits, izmantojot kustibu
detektora esosos darbibas elementus:

A Gai jutiguma i iestatiSana
Reguléjiet gaismas jutiguma limenus, pagriezot pogu LUX [LUKSS]. Ja kustibu sensoram ir
jadarbojas tumsa, tad jaiestata minimals jutiguma limenis, pagriezot pogu pulkstena raditaja
virziena. Ja sensoram ir jadarbojas gan dienas gaisma, gan ari tumsa, tad jaiestata maksimals
jutiguma limenis.

B Parsléegsanas ilguma iestatisana
Pagrieziet pogu TIME [LAIKS], lai uzstaditu laiku no sensora pédéjas aktivizacijas lidz ta izslégsanai.
Laiku var iestatit jebkura vieta intervala starp desmit sekundém un piecpadsmit minatém.

Visbeidzot, vacins ir jauzliek atpakal, to uzspiezot virs.

Elektroinstalacija

Elektriskas stravas regulésanas sensoru var uzstadit viena no diviem veidiem: distances vadibas
slédzis nav nepieciesams.

A. Faze
Nulle
Parslégt, lai ieslégtu
|_ vai izslégtu sensoru.
®
B. Faze

Parslégt, lai ieslégtu
I_ vai izslégtu sensoru.

Nulle |
i

Paraléla uzstadisana
Ja divi kustibu sensori ir jauzstada paraléli, to jadara sadi:
Faze

Nulle

Parslégt, lai ieslégtu
vai izslégtu sensoru.
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Distances vadibas slédzis ari Seit nav nepieciesams.

Tehniskas specifikacijas

Stravas avots
Maksimala slodze

220-240V,50 Hz

Kvélspuldze: 1000 W

Halogénlampa pie sprieguma 230 V: 1000 W
Halogénlampa pie sprieguma 12V ar standarta
transformatoriem: 315 VA

Halogéna lampa ar térauda serdes transformatoru: 500 VA
Dienasgaismas lampas: 250 VA

Kompaktas dienasgaismas lampas: 4 x 23 vati maks.
maks. Strava: 6A, cos phi=0,6

3 sekundes -10 minates

5-2000 luksi (nakts - diena)

Laika uzstadisana
Gaismas jutigums

Sensora sektors 360 gradi
Sensora darbibas zona attieciba pret Montazas augstums skata lauks (diametrs)
montazas augstumu 2m 6,5m
25m 7,25m
3m 8m
Savienojums N (Nulle), L (Faze), N' (Pretstrava),
lielums Min.: 1x 1,5 mm?
Darbiba Automatiska

Drosinatajs Viens 10A automatiskais drosinatajs, stravas
padeves pusé

Screw pack: 2x 6 x25mm

2x % 4 x25mm

S1A8688701-00

Schneider
aEIectric

NAUDOTOJO VADOVAS
Pasyvusis infraraudonuyjy spinduliy
stebéjimo jutiklis

KAT. NR.
CCTR1P002, CCTR1PA02, CCTR1PB02,
CCT56P002

Sveikiname jsigijus nauja ,Designline” jutiklj. 5j jutiklj suprojektavo Michaelis Kochas (Danija), kurio
gaminiai yra laiméje tarptautiniy apdovanojimy ir gave Danijos naujoviy ir dizaino apdovanojima.
Dizaineris Michaelis Kochas noréjo sukurti serija gaminiy, kuriems badinga bendra forma, apimanti
bekrypte ir kryptine funkcijas. 13kili forma sukuria lengvumo jspudi, o tiesus Sonai leidzia lengvai
montuoti susijusius gaminius prie sieny, pakabinamy luby takeliy ar net patalpos spyriy.

Jutiklio aprépties zong sudaro visas 360° kampas, o suveikimo laika ir jautrumo ap3viestumui lygius
galima nustatyti atskirai (skersmuo - apytiksliai 6,5 m, montavimo aukstis — 2,0 m)

|Pastaba: judesio detektorius néra pritaikytas naudoti kaip signalizacijos sistemos dalis, nes
maitinimas jam tiekiamas i§ maitinimo tinklo. Dél Sios priezasties prijungtos signalizacijos sistemos
signalas bus jjungiamas visada, jei tik iSsijungty ar baty atkurtas tinklo maitinimas, nepriklausomai
nuo to, ar judesys buvo uzfiksuotas, ar ne (netikras aliarmas).

135,00

135,00

Saugos nurodymai

— Prie$ montuodami jutiklj ir pradédami jj naudoti atidziai perskaitykite $j vadova.

— Nemontuokite jutiklio drégnose ar slapiose vietose.

— Prie$ prijungdami maitinimo laidus prie gnybty, jsitikinkite, kad jais neteka elektros srové ir néra
itampos.

- Jutiklj draudziama prijungti, jeigu jis yra pazeistas.

- Jutiklio vieta parinkite taip, kad jis blty bent dviejy metry atstumu nutoles nuo artimiausio Silumos
saltinio (pavyzdziui, radiatoriaus, lempos ir kt.) ir kad nebuty veikiamas tiesioginiy saulés spinduliy.

Montavimo vietos parinkimas

Judesio detektoriy montuokite ant luby taip, kad stebima zona bty
optimaliai aprépta. Jei jmanoma, judesio detektoriy montuokite one
nuo Zmoniy vaiks¢iojimo krypties.

Judesio detektoriaus montavimas

Mirtino elektros smiigio pavojus

Judesio detektoriy montuoti ir prijungti turi tik kvalifikuoti
elektrikai. Prasome laikytis jusy Salyje taikomy atitinkamy
teisés akty.

g
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Mirtino elektros smiigio pavojus

ISvestimi gali tekéti elektros srové, net kai apkrova yra
isjungta. Visada atjunkite saugiklj jéjimo grandinéje nuo
maitinimo 3altinio pries dirbdami su prijungtosiomis apkrovomis.

1. Nuimti dangtelj jj istraukiant.

2. Montavimo plokstele atlaisvinkite atsuke du varztus.

3. Perkiskite laidus per montavimo plokstelés centre esancia skyle.

4. Pridétais varztais pritvirtinkite montavimo plokstele parinktoje vietoje.

Judesio detektoriaus veikimo pradzia

Reguliatoriy naudojimas
Jautrumas ir perjungimo trukmé nustatomi reguliatoriais, kurie yra judesio
detektoriaus viduje:

A Jautrumo apsviestumui nustatymas

Nustatykite jautrumo apsviestumui lygj sukdami LUX mygtuka. Jei judesio jutiklis
turés veikti tamsoje, jautrumo lygj reikéty nustatyti pasukant mygtuka prie minimumo. Jei jutiklis turés
veikti dienos Sviesoje ir tamsoje, jautrumo lygj reikéty nustatyti ties maksimumu.

B Perjungimo trukmés nustatymas
Pasukite TIME (laiko) mygtuka, kad nustatytuméte laikg nuo paskutinio jutiklio suaktyvinimo momento iki
isjungimo momento. Nustatomas laikas gali bati nuo desimties sekundziy iki penkiolikos minuciy.

Galiausiai uzdéti dangtelj jj jspaudziant

Elektros prijungimas

Jutiklj, kontroliuojantj elektros srove, galima montuoti vienu i3 dviejy bady: nuotolinis valdymo jungiklis
nebatinas.

A Faze
Nulis
Jutiklio jjungimo ir
|_ isjungimo jtaisas.
B. Fazé

Jutiklio jjungimo ir
|_ isjungimo jtaisas.

Nulis |
i

Lygiagretus montavimas
Jei du judesio jutikliai turi bati sumontuoti lygiagreciai, tai atliekama Sitaip:

Fazé

Nulis

Jutiklio jjungimo ir
isjungimo jtaisas.
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Ir $iuo atveju nuotolinis valdymo jungiklis nereikalingas.

Techniniai duomenys
Maitinimo 3altinis
Maksimali apkrova

220-240V, 50 Hz

Kaitinamoji lempa: 1000 W

Halogeniné lempa, kintamoji srové 230 V: 1000 W
Halogeniné lempa (12 V) su standartiniais
transformatoriais: 315 VA

Halogeniné lempa su transformatoriumi su gelezine
serdimi 500VA

Fluorescencinés lempos: 250 VA

Kompaktiskos fluorescencinés lempos: 4 x 23 W maks.
maks. Srové: 6A, cos phi=0,6

nuo 3 sekundziy iki 10 minuciy

5-2000 liuksy (naktis—diena)

Laiko nustatymas
Jautrumas ap3viestumui

Jutiklio diapazonas 360 laipsniy

Jutiklio zona pagal montavimo aukstj Montavimo aukstis stebéjimo laukas (skersmuo)
20m 6,5m
25m 7.25m
3,0m 8,0m

Prijungimas N (nulis), L (fazé), N' (grjztamoji srové),

laido matmuo min. 1x 1,5 mm?

Veikimas Automatinis

Saugiklis Vienas 10 A automatinis isjungiklis, prijungtas i sroves
tiekimo pusés

Screw pack: 2x 6 x25mm
2x %@ 4x25mm




